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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 14 1
e 14 de mayo de 1979, Ao

por la que se aplica a los hornos eléctricos la Directiva 79/539/CEE relativa a la informacion,
mediante el etiquetado, sobre el consumo de energia de los aparatos domésticos

(79/531/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comision (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (),
Visto el dictamen del Comité econémico y social (3),

Considerando que la Directiva 79/530/CEE del Con-
sejo, de 14 de mayo de 1979, relativa a la informacion,
mediante el etiquetado, sobre el consumo de energia de
los aparatos domésticos (4) dispone que una directiva
de aplicacion determinara los métodos y normas apli-
cables a los hornos:;

Considerando que es conveniente informar al publico,
de la forma mas comprensible y uniforme posible,
acerca del consumo especifico de los hornos eléctricos;
que una informacion exacta, pertinente y comparable
puede orientar su eleccion a favor de los hornos que
consumen menos energia y, consecuenternente, llevar a
los fabricantes a tomar medidas para reducir el con-
sumo de los hornos eléctricos que fabrican;

Considerando que la informacion acerca de los hornos
eléctricos difiere de la que se refiere a los hornos que
utilizan otras fuentes de calor;

Considerando que la Directiva 79/520/CEE establece,
en el apartado | de su articulo 10, que los Estados
miembros se adecuaran a ella en un plazo de dos anos
a partir de la notificacion de la primera directiva de
aplicacion,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La presente Directiva tiene por objeto la armonizacion
de las regulaciones nacionales sobre la publicacion de

() DOn°C212de6.9.1978,p. 7.
() DOn° C93de9.4.1979,p.72.
)
®

DO n°® L 145 de 13. 6. 1979, p. 1.

informaciones relativas al consumo de energia de los
hornos eléctricos de irradiacion calorica, ya sean inde-
pendientes o parte de un aparato combinado, y sobre la
publicacion de informaciones complementarias.

Articulo 2

Los Estados miembros tomaran todas las medidas que
consideren apropiadas para que las etiquetas relativas
al consumo de energia asi como cualquier otra infor-
macion relativa a dicho consumo se ajusten a las defi-
niciones y normas establecidas por la Directiva 79/
530/CEE y por la presente Directiva.

Articulo 3

A los fines de la presente Directiva, los métodos y nor-
mas en el sentido del articulo 2 de la Directiva 79/
530/CEE seran los que se indican en el Anexo I de la
presente Directiva.

Articulo 4

. Los Estados miembros aplicaran las disposiciones
necesarias para cumplir la presente Directiva, en un
plazo de dos afios a partir del dia de la notificacion de
la presente Directiva, e informaran de ello inmediata-
mente a la Comision.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision
cualquier medida que adopten en el ambito regulado
por la presente Directiva.

Articulo 5

Los destinatarios de la presente Directiva seran los
Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 14 de mayo de 1979.

Por el Consejo

El Presidente
R. MONORY

Dictamen emitido los dias 4 y 5 de abril de 1979 (ain no publicado en el Diario Oficial).
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ANEXO I

Todas las disposiciones de la Directiva 79/530/CEE se aplicaréan a las etiquetas destinadas a
los hornos eléctricos.

Los fabricantes o los importadores se encargaran de medir el consumo de energia y de deter-
minar las informaciones complementarias que se dan a continuacion, de conformidad con
los métodos de medicion definidos en el documento de armonizacién HD 376, de octubre de
1978, con excepcion de los puntos 3.2,4.2y 7.

En lo que se refiere al control de la autenticidad de la etiqueta:

la medida efectuada en un aparato que es conforme con las especificaciones de fabricacién y
elegido al azar entre los aparatos del mismo tipo, no debera diferir en mas de un 15 % de la
informacion que figura en la etiqueta;

en caso contrario, debera efectuarse un nuevo control sobre tres aparatos que sean conformes
con las definiciones de fabricacion elegidos al azar entre los aparatos del mismo tipo;

si la media de los controles efectuados en estos tres aparatos revelara una diferencia superior
al 10 % en relacion a la informacién que figura en la etiqueta, el fabricante o el importador
solo deberin difundir las etiquetas modificadas, a no ser que de nuevas mediciones efectua-
das a peticion del fabricante, en presencia de un delegado del organismo de control acredi-
tado por el Estado miembro, se derive una media que no se diferencia en mas del 10 % de la
informacién que figura en la etiqueta.

La informacion especifica para los hornos eléctricos ira en el recuadro reservado a tal efecto.
Incluira la designacion del tipo de aparato, el volumen util, el consumo para alcanzar 200 °C,
el consumo de mantenimiento durante una hora a 200 °C, el consumo total, el consumo del
ciclo de limpieza automatica, si existe, (cuando se haya aprobado un método para ello), la
referencia de las normas de medida de tales datos. Se utilizaran los caracteres Univers 65 de
conformidad con los modelos que figuran en los Anexos 11 a), b),c),d),e)y ).

Estos datos se expresaran en las diferentes lenguas con los términos siguientes:

Tipo de aparato

«Elbageovn», en danés (Da),
«Elektrobackofens, en aleman (D),
«Electric ovenn, en inglés (E),

«Four électriques, en francés (F),
«Forno eletiricox, en italiano (0,
«Elektrische oven», en neerlandés (N).

Estas palabras iran seguidas de la indicacion de la marca y el modelo.
Una raya horizontal continua separara este dato de los siguientes.

Volumen

Nyttevolumen, en danés (Da),
Nutzvolumen, en aleman (D),

Usable volume, en inglés (E),
Volume utilisable, en francés (F),
Volume utilizzabile, en italiano (1),
Bruikbaar volume, en neerlandés (N).

Esta cantidad ira expresada en litros.
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Una raya horizontal continua separara este dato de los siguientes.
Consumo de energia

Energiforbrug ved opvarmning til 200 °C, en danés (Da),
Energieverbrauch fiir Aufheizen auf 200 °C, en aleman (D),

Preheat consumption to 200 °C, en inglés (E),

Consommation de monteé a 200 °C, en francés (F),

Consumo per raggiungere i 200 °C, en italiano (1),

Verbruik om 200 °C, en neerlandés (N).

Esta cantidad ira expresada en kilovatios/hora.

Energiforbrug til opretholdelse af 200 °C i én time, en danés (Da),
Energieverbrauch fiir einstiindige Temperaturhaltung auf 200 °C, en aleman (D),
Steady state consumption (one hour at 200 °C), en inglés (E),
Consommation de maintien pendant une heure 3 200 °C, en francés (F),
Consumo per mantenere per un'ora i 200 °C, en italiano (1),

Verbruik om gedurende een uur 200 °C te handhaven, en neerlandés (N).
Esta cantidad ir4 expresada en kilovatios/hora.

El total de estas dos cantidades se pondra inmediatamente debajo de dichos datos. Una raya
de la anchura de las cifras y de la abreviatura de la unidad separara este total de lo anterior.
El total ira precedido de la palabra:

I ALT, en danés (Da),
INSGES, en aleman (D),
TOTAL, en inglés (E),
TOTAL, en francés (F),
TOTALE, en italiano (I),
TOTAAL, en neerlandés (N).

Una raya horizontal continua separara estos datos de los siguientes.

Energiforbrug til rensning, en danés (Da),
Energieverbrauch fiir Reinigungsprozess, en aleman (D),
Cleaning cycle consumption, en inglés (E),
Consommation du cycle de nettoyage, en francés (F),
Consumo del ciclo di pulizia, en italiano (1),

Verbruik van de reinigingscyclus, en neerlandés (N).J1Este ultimo dato figurara en la etiqueta
a mas tardar dos afos después de que haya sido adoptado el método por el Comité para la
adaptacion al progreso técnico.

Una raya horizontal continua separara estos datos de los siguientes.
Normas
Las referencias de las normas figuraran a todo lo ancho del cuadro indicando: «CENELEC

HD 376».

La indicacion de los datos ocupara una columna que se extendera desde el margen izquierdo
del recuadro hasta 30 milimetros del margen derecho. Los datos ocuparan una columna que
se extendera desde 30 milimetros a la izquierda del margen derecho del recuadro hasta dicho
margen.

Las indicaciones iran en caracteres Univers 65.

Se admitira una tolerancia del 20 % en las dimensiones citadas anteriormente.
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ANEXO I aj

90

78

G

Elbageovn
Abcdefgh XYZ00
Nyttevolumen o0 |
Energiforbrug
— ved opvarmning til

200 °C 0,0 kWh
— til opretholdelse af

200 °C i én time 0,0 kWh

IALT | 0,0 kWh

Energiforbrug
til rensning n.e.
Normer: CENELEC HD 376

74

*ZOt:J

100
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ANEXO 11b)

90

___*« 78
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€

Elektrobackofen

Abcdefgh XYZ00
Nutzvolumen 00 |
Energieverbrauch
— fur Aufheizen auf

200 °C 0,0 kWh
— fir einstindige

Temperaturhaltung

auf 200 °C 0,0 kWh

INsGes. | 0,0 kWh

Energieverbrauch
fur Reinigungsprozel n.e.
Normen: CENELEC HD 376

\_

74

-

100
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ANEXO 1l¢)
90
6 78 6
e N ST
o
——
N Electric oven ‘f
M Abcdefgh XYZ00
© Usable volume 00 |
Preheat
consumption to 200 °C 0,0 kWh 8
N
8 Steady state M~ T
consumption
{one hour at 200 °C) 0,0 kWh
TOTAL 0,0 kWh
0 Cleaning cycle
consumption n.a.
o o) Standard: CENELEC HD 376
K / w
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ANEXO 11d)

90

78

G

J B

20

Four électrique

Abcdefgh XYZ00
Volume utilisable o0 |
Consommation
— de montée a 200 °C 0,0 kWh
— de maintien pendant

une heure a 200 °C 0,0 kWh

TOTAL 0,0 kWh

Consommation
du cycle de nettoyage nd.
Normes: CENELEC HD 376

74

100
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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 17 de mayo de 1979

relativa a la aproximacién de las legislaciones de los Estados miembros sobre la homologacién de
los dispositivos de alumbrado y sefializacién luminosa de los tractores, agricolas o forestales, de
ruedas

(79/532/CEE)

EL CONSEJO DE 1.AS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2},
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Considerando que las prescripciones técnicas que deben
cumplir los tractores en virtud de las legislaciones naciona-
les se refieren, entre otros aspectos, a los dispositivos de
alumbrado y sefializacién luminosa;

Considerando que dichas prescripciones difieren de un
Estado miembro a otro; y que, como consecuencia de ello,
es necesario que todos los Estados miembros adopten las
mismas prescripciones, ya sea completando o sustituyendo
sus regulaciones actuales, con el fin de permitir, en particu-
lar, la aplicacién, para cada tipo de tractor, del procedi-
miento de homologacién CEE objeto de la Directiva 74/
150/CEE del Consejo, de 4 de marzo de 1974, relativa a la
aproximacién de las legislaciones de los Estados miembros
sobre la homologacion de los tractores, agricolas o foresta-
les, de ruedas (4);

Considerando que, mediante la Directiva 78/933/CEE (%),
el Consejo establecio las prescripciones comunes relativas a
la instalacion de los dispositivos de alumbrado y sefaliza-
cién luminosa de los tractores, agricolas o forestales, de
ruedas;

Considerando que dichos dispositivos de alumbrado y
sefializacién luminosa tienen las mismas caracteristicas que
los de los vehiculos a motor y que, por ello, pueden
utilizarse igualmente en los tractores los dispositivos que
hayan obtenido una marca de homologacién CEE con
arreglo a las directivas ya adoptadas en 1a materia en el
marco de la homologacién de los vehiculos a motor y de
sus remolques,

1

(') DO n°® C 200 de 22. 8. 1978, p. 8.
(?) DO n® C 39 de 12. 2. 1979, p. 74.
(?) DO n® C 128 de 21. 5. 1979, p. 16.
(*) D
(*) D

‘) DO n° L 84 de 28. 3. 1974, p. 10.
O n° L 325 de 20. 11. 1978, p. 16.

5

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

1. Se entiende por tractor (agricola o forestal), cualquier
vehiculo a motor, con ruedas u orugas, de dos ejes como
minimo, cuya funcién resida fundamentalmente en su
potencia de traccién y que esté especialmente concebido
para arrastrar, empujar, llevar o accionar determinados
aperos, mquinas o remolques destinados a ser empleados
en la explotacién agricola o forestal. Podr4 estar equipado
para transportar carga acompaiiantes.

2. La presente Directiva s6lo se aplicard a los tractores
definidos en el apartado 1, montados sobre neumdticos,
provistos de dos ejes y que tengan una velocidad maxima
por construccién comprendida entre 6 y 25 km por hora.

Articulo 2

Los Estados miembros no podran denegar la homologacién
CEE ni la homologacién de alcance nacional de un tractor
por motivos relacionados con:

— los faros que cumplen la funcién de luces de carretera
y/o de luces de cruce, y las l4mparas eléctricas de
incandescencia para dichos faros,

— las luces de gilibo,

— las luces de posicién delanteras,
— las luces de posicién traseras,
— las luces de freno,

— los indicadores de direccién,

— los catadiéptricos,

— los dispositivos de alumbrado de la placa trasera de
matricula,

— las luces de niebla delanteras y las ldmparas para dichas
luces,

— las luces de niebla traseras,

— las luces de marcha atr4s,

— las luces de estacionamiento,

cuando éstas lleven la marca de homologacién CEE previs-

ta en el Anexo y estén instaladas con arreglo a las prescrip-
ciones establecidas en la Directiva 78/933/CEE.
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Articulo 3

Los Estados miembros no podrin denegar la matriculacion
o prohibir la venta, la circulacién o el uso de tractores por
motivos relacionados con:

— los faros que cumplen la funcién de luces de carretera
y/o de luces de cruce, y las lamparas eléctricas de
incandescencia para dichos faros,

— las luces de gélibo,

— las luces de posicién delanteras,
— las luces de posicién traseras,
— las luces de freno,

— los indicadores de direccién,

— los catadiéptricos,

— los dispositivos de alumbrado de la placa posterior de
matricula,

— las luces de niebla delanteras y las ldmparas para dichas
luces,

— las luces de niebla traseras,
— las luces de marcha atris,

— las luces de estacionamiento,

cuando éstas lleven la marca de homologaciéon CEE pre-
vista en el Anexo y estén instaladas con arreglo a las
prescripciones establecidas en la Directiva 78/933/CEE.

Articulo 4

Las modificaciones que sean necesarias para adaptar al
progreso técnico las prescripciones del Anexo se adoptaran
con arreglo al procedimiento previsto en el articulo 13 de la
Directiva 74/150/CEE.

Articulo 5

1. Los Estados miembros aplicardn las disposiciones nece-
sarias para cumplir la presente Directiva en un plazo de
dieciocho meses a partir del dia de su notificacion e
informaran de ello inmediatamente a la Comisién.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comisién el
texto de las disposiciones bésicas de Derecho interno que
adopten en el regulado por la presente Directiva.

Articulo 6

Los destinatarios de la presente Directiva ser4n los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 17 de mayo de 1979.

Por el Consejo
El Presidente

A. GIRAUD



